
KORIGENDÁ 

Korigendum k vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie 2012/414/EÚ zo 17. júla 2012, ktorým sa menia a dopĺňajú 
prílohy I až IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, pokiaľ ide o určité požiadavky na veterinárnu certifikáciu pri 

dovoze embryí hovädzieho dobytka do Únie 

(Úradný vestník Európskej únie L 194 z 21. júla 2012) 

1. Na strane 19 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy III k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy spĺňajúcej podmienky uvedené v smernici Rady 88/407/EHS, v časti II: Osvedčenie, v bode II.3: 

namiesto: „II.3. Embryá určené na vývoz boli počas 30 dní po odbere alebo, v prípade čerstvých embryí, až do dňa 
ich odoslania, skladované v priestoroch, ktoré sa nachádzajú uprostred oblasti s polomerom aspoň 
10 km, v ktorej sa podľa úradných zistení nevyskytol žiaden prípad slintačky a krívačky, vezikulárnej 
stomatitídy, horúčky údolia Rift ani nákazlivej pleuropneumónie hovädzieho dobytka.“ 

má byť: „II.3. Embryá určené na vývoz boli počas 30 dní po odbere oocytov alebo, v prípade čerstvých embryí, až 
do dňa ich odoslania skladované v priestoroch, ktoré sa nachádzajú uprostred oblasti s polomerom 
aspoň 10 km, v ktorej sa podľa úradných zistení nevyskytol žiaden prípad slintačky a krívačky, 
vezikulárnej stomatitídy, horúčky údolia Rift ani nákazlivej pleuropneumónie hovädzieho dobytka.“ 

2. Na strane 20 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy III k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy spĺňajúcej podmienky uvedené v smernici Rady 88/407/EHS, v časti II: Osvedčenie, v časti I poznámok, 
v kolónke I.11: 

namiesto: „Kolónka I.11: Miesto pôvodu zodpovedá tímu na odber embryí, ktorý odosiela embryá do Únie a ktorý je 
uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stránke Komisie: 
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.“ 

má byť: „Kolónka I.11: Miesto pôvodu zodpovedá tímu na produkciu embryí, ktorý odosiela embryá do Únie 
a ktorý je uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stránke 
Komisie: 
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.“ 

3. Na strane 20 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy III k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy spĺňajúcej podmienky uvedené v smernici Rady 88/407/EHS, v časti II: Osvedčenie, v časti I poznámok, 
v kolónke I.28: 

namiesto: „Kolónka I.28: Druh: vyberte vhodný druh spomedzi „Bos taurus“, „Bison bison“ alebo „Bubalus bubalis“. 

Kategória: Dovoz embryí získaných in vivo. 

Totožnosť matky zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Identita darcu zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Dátum zmrazenia sa uvádza v tomto formáte: dd. mm. rrrr. 

Číslo schválenia tímu: zodpovedá tímu na odber embryí, ktorý embryá odobral, spracoval 
a skladoval a ktorý je v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS uvedený na 
webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_ 
en.htm“ 

má byť: „Kolónka I.28: Druh: vyberte vhodný druh spomedzi „Bos taurus“, „Bison bison“ alebo „Bubalus bubalis“. 

Kategória: vyberte „embryá vyprodukované in vitro“. 

Identita matky zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Identita otca zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Dátum zmrazenia sa uvádza v tomto formáte: dd. mm. rrrr. 

Číslo schválenia tímu: zodpovedá tímu na produkciu embryí, ktorý embryá vyprodukoval, 
spracoval a skladoval a ktorý je uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 
89/556/EHS na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ 
bovine/ova_embryos_en.htm“.
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4. Na strane 23 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy pochádzajúcej z inseminačných staníc na odber a skladovanie spermy schválených príslušným orgánom 
vyvážajúcej krajiny, v časti II: Osvedčenie, v bode II.3: 

namiesto: „II.3. Embryá určené na vývoz boli počas 30 dní po odbere alebo, v prípade čerstvých embryí, až do dňa 
ich odoslania, skladované v priestoroch, ktoré sa nachádzajú uprostred oblasti s polomerom aspoň 
10 km, v ktorej sa podľa úradných zistení nevyskytol žiaden prípad slintačky a krívačky, vezikulárnej 
stomatitídy, horúčky údolia Rift ani nákazlivej pleuropneumónie hovädzieho dobytka.“ 

má byť: „II.3. Embryá určené na vývoz boli počas 30 dní po odbere oocytov alebo, v prípade čerstvých embryí, až 
do dňa ich odoslania skladované v priestoroch, ktoré sa nachádzajú uprostred oblasti s polomerom 
aspoň 10 km, v ktorej sa podľa úradných zistení nevyskytol žiaden prípad slintačky a krívačky, 
vezikulárnej stomatitídy, horúčky údolia Rift ani nákazlivej pleuropneumónie hovädzieho dobytka.“ 

5. Na strane 24 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy pochádzajúcej z inseminačných staníc na odber a skladovanie spermy schválených príslušným orgánom 
vyvážajúcej krajiny, v časti II: Osvedčenie, v poznámkach k časti I, v kolónke I.11: 

namiesto: „Kolónka I.11: Miesto pôvodu zodpovedá tímu na odber embryí, ktorý odosiela embryá do Únie a ktorý je 
uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stránke Komisie: 
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm..“ 

má byť: „Kolónka I.11: Miesto pôvodu zodpovedá tímu na produkciu embryí, ktorý odosiela embryá do Únie 
a ktorý je uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stránke 
Komisie: 
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.“ 

6. Na strane 24 v prílohe, v zmenách a doplneniach prílohy IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, vo vzore veterinárneho 
osvedčenia na dovoz embryí domácich druhov hovädzieho dobytka vyprodukovaných in vitro a počatých s použitím 
spermy pochádzajúcej z inseminačných staníc na odber a skladovanie spermy schválených príslušným orgánom 
vyvážajúcej krajiny, v časti II: Osvedčenie, v poznámkach k časti I, v kolónke I.28: 

namiesto: „Kolónka I.28: Druh: Vyberte vhodný druh spomedzi „Bos taurus“, „Bison bison“ alebo „Bubalus bubalis“. 

Kategória: vyberte „embryá vyprodukované in vitro“. 

Totožnosť matky zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Totožnosť otca zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Dátum zmrazenia sa uvádza v tomto formáte: dd. mm. rrrr. 

Číslo schválenia tímu: zodpovedá tímu na produkciu embryí, ktorý embryá vyprodukoval, 
spracoval a skladoval a ktorý je v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS 
uvedený na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ 
ova_embryos_en.htm.“ 

má byť: „Kolónka I.28: Druh: vyberte vhodný druh spomedzi „Bos taurus“, „Bison bison“ alebo „Bubalus bubalis“. 

Kategória: vyberte „embryá vyprodukované in vitro“. 

Identita matky zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Identita otca zodpovedá oficiálnej identifikácii zvieraťa. 

Dátum zmrazenia sa uvádza v tomto formáte: dd. mm. rrrr. 

Číslo schválenia tímu: zodpovedá tímu na produkciu embryí, ktorý embryá vyprodukoval, 
spracoval a skladoval a ktorý je uvedený v súlade s článkom 8 ods. 2 smernice 
89/556/EHS na webovej stránke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ 
bovine/ova_embryos_en.htm.“
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	Korigendum k vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie 2012/414/EÚ zo 17. júla 2012, ktorým sa menia a dopĺňajú prílohy I až IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, pokiaľ ide o určité požiadavky na veterinárnu certifikáciu pri dovoze embryí hovädzieho dobytka do Únie (Úradný vestník Európskej únie L 194 z 21. júla 2012)

